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Перечень сокращений:

1 АСО - чIвтоматизировtlннzш система оIIовещениr{;

2 ДСОИ _ автоматизированнчш система оповещения и информировz}ниrl населения

Республики Узбекистан об угрозе иJIи возникновении чрезвьтчаЙных сиryаЦиЙ

з гсЧС - Государственнtш система предупреждения и действий при чрезвыЕIайных си-
туациях;
4 КПТС АСОИ - комплекс програп,{мно-технических средств АСОИ;
5 ПД-унифицированньйпультдежурногоперсонала;
6 ПДУ-ДСО _ пятикнопочньй rrульт дистанционIIою управления запуском автоматизи-

рованной системы оповощения;
7 ITY-пунктыуправлениrIобластногоподуровняместногоуровIIя;
8 СО - сервер оIIовещения;

9 СПО - специirльное прогрчlп,Iмное обеспечение;

10 СППР - система поддержки приняти,I решеншI;
11 АСЗИ - автоматизированнаlI система записи информации;
12 КСПД - комплекс средств передачи дzlнньж;
l3 СДIВ - сильнодействующие ядовитые вещества;
14 УПЭВМ_уrrравjulющtu{персонаJIьнtшэлектронно-вы[IислительнtшмашиЕа;
15 yy-GSM _ устройства управления оборуловаrrием оповещения в гопосовом тракте

GSМ-канала;
16 УС - устройство сопряжениrI с оборудованием П-160, П-164;
|7 УЗИП- устройство защиты от имIrульсньIх перенzlпряжений.
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Перечень основных
данньж и требований

Содержание основных данньж
и требований

1 основания
дJUI проектирования

Постановление Кабинета Министров Республики
Узбекистан от 8.08.2017 года Ns 601 кО создании и развитии
автоматизированной системы оповещения и информирования
населения Республики Узбекистан об угрозах или
возникновении чрезвьтчайньж сиryаций>

2. Вид строительства Создание

a
J Наименовilние титула

Создание автоматизированной системы оповещения и
информированиlI населения Республики Узбекистан об
угрозах или возникновении чрезвычайных ситуация
объектового уровня на АО <Ташкентская ТЭЦ>

4. Сроки проектирования Начало проектирования :

Окончание проектирования:

5 Стадийность
tIроектирования

Одностадийное

6 Место строительства
АО ООТашкентская ТЭЦ"

(указывается наименовaние объекга)

7 Источник
финансировЕIния

Бюджетные ассигтIования, собственные средства
организации, а также другие средства, не запрещённые
закоЕодательством.

8. наименование закaц}чика АО "Ташкентская ТЭЦ"

9
наименование
проектной организации-
исполнителя работ
наименование
подрядчиков по
выполнению
строительньтх работ.
Способы их выбора.

11

Перечень работ и услуц
поручаемьтх заказчиком
проеюной организации-
исполнителю (предмет
договора подряда на
выпоJIнение проектньIх
и изыскательских работ)

Разработка проектно-сметной документации
строительство АСОИ объекгового уровня

на

12. назначение системы
тзт;r#;н#;тъц"

(наименование объекга)

.Щолжна обеспечивать:
гарантированное оповещение сотрудников объекга,

населения нчlходящегося в зоне возможного ЧС, а также
контроль в реttльном масштабе времени всех процедур
по оповещению и информировzlЕию населения
о скJIадывающейся обстановке, способах защиты и действиях
населениrI в условиях ЧС;

10.
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п/п

Перечень основных
данных и требований

Содержание основных данньж
и требований

передачу информации о возможньIх неисправностях
оборудования АСОИ объектового уровня, с передачей
данных в информационный центр УЧС пТашкента АСОИ
местного уровЕя;

обмен командЕlми и сообщениями между оконечным
исполнительIIым оборудованием оповещения на объекте и
УПЭВМ (ПЩ) вышестоящего уровня по сети оповещения
г, Ташкента, по использующимся на республиканском и
местном уровне сети оповещения MIIC протоколtlм передачи
данньD( без использования промежуточного оборудования и
программного обеспечения сторонЕих производителей;

приём и исполнение команд от ПУ всех вышестоящих
уровней комплекса КПТС АСОИ;

управление существующими и вIIовь

устанавливаемыми оконечными средствами оповещения
(терминальными комплексами). Все проектируемые и
существующие устройства громкоговорящего речевого
оповещения из состава проекгируемой Системы должны
быть подключены к АСОИ объектового уровня;

комплексную автоматизацию технологических
процессов сбора, обработки, хранения и выдачи информации
об угрозах или возникновении ЧС;

возможность организации подсистемы мониторинга дju{
определения наступления природньж и техногенных ЧС на 

]

объекге, или организацию сопряжения с внешними 
]

подсистемами мониторинга (при их наличии на объекте), 
I

способньпrли дать достоверную информацию о наступлении
или возможности наступления ЧС.

13 Требования к
архитектуре системы

В ршлках выпоJIнения проектньD( работ предусмотреть
решения по организации:

1. термиЕаJIьЕьIх комплексов оповещения и
информирования персонала на объекге, населения,
территориально попадающего в зону оповещения;

2. подсистемы управления терминttльными
комшлексами АСОИ объектового уровня методом приема и
передачи сигнzIлов и информации от вышестоящих ПУ
АСОИ;

3. основного (передача сигIIаJIов и информации
оповещониlI IIо Еthеrпеt-кшалry) и резервного (передача
сигнttлов и информации оповещениrI в канаJIах для передачи
речи (ТСН/FS, ТСНДS) GSM и СDМА-сетей) каналов
передачи дilнньD(.

Проектируемая Система строится на базе КIIТС.
Система должна вкJIючать КПТС в составе: КСПД

и терминальные комплексы громкоговорящего речевого
оповещения.

КПТС Системы должен проектироваться на основе
серийно выпускаемой аппаратуры из состава комплекса
прогрtlI\{мно-технических средств автоматизировtIнных
систом оповещения и интегрироваться в существующую сеть
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п/п

Перечень основных
данньж и требовапий

Содержание основных данньш
и

оповещениJI местного уровня rТаlrткента(с учетом
возможности ее перспективного развития).

При строительстве АСОИ объекгового уровня должны
обеспе.мваться следующие основные принципы построения:

испоJьзование существующих цифровых каналов связи
и возможность адаптации к появлению в инфраструктуре
коммуникаций новьгх систем связи и перодачи дzlнных;

обеспечение выIIолнения всех функциональных,
организационЕо-технических требований, действующих
нормативньIх правовьж дощументов, опредеJUIющих
функционирование объекговых систем оповещения;

возможность запуска заранее подготовленных типовых
сообщений оповещения, храшIщихся в пЕtNляти оборудования
терминальньж комплексов или созданных дежурным
персоналом ПУ нестандартньIх сообщений, сценариев
оповещения.

Г.тryбина (радиус) зоны оповещения на случай ЧС,
в соответствии с паспортом безопасности объекта,

14. Требования к
построеЕию системы

Проектом предусмотреть терминчlльные комплексы:
РеЧеВОГО ОПОВеЩеНI:UI УЛИЧНОГО ИСПОЛНеНИЯ;

речевого оповещения внутре}Iнего исполнения.
При построении Системы должны обеспечиваться

следующие принципы построения:
иерархическiUI структура управления- подчиненность

вышестоящему уровню управления, обеспечение выполнениrI
всех функциональньIх, организационно-технических
требований, действующих нормативных правовых
документов, опредеJIяющих функционирование систем
оповещения Республики Узбекистан;

централизованное и децентрализованное,
автоматическое, автоматизированное и ручное управление
процессом оповещения;

фиксируемчuI в журнчtлах информация о ходе оповещения
должна включать в себя информацию о произведенньIх
попытках и их результатах по всем достуtIЕым с СО каналапл
связи с подчиненными терминальными комплексами,
информацию о состоянии линиiт связи с терминi}льными
комплексами (во время оповещений и периодический
контроль), информацию, поступаюцIую с систем
самодиагностики терминальных комплексов (во время
оповещения и периодический контроль), состоянии
терминальных комплексов.

Система должна быть построена следующим образом:
на СО ПУ вышестоящего уровня хранится

информационное обеспечение (базы данньж абонентов и
сценариев оIIовещения) и вьшолняется специальноо
программное обеспечение (СПО), управляющее процессом
оповещения объектовьгх АСОИ и осуществляющее сбор

с комплексов об их
]

l
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п/п
Перечепь основных

данных и требований
Содержание основпых данных

и требоваший
исправности каналов связи и состоянии терминz}льных
комплексов во время оповещения и периодически. СО
исполняет задачи асинхронно по командо от УПЭВМ иlпли
ПД дежурного rrерсонала ПУ информационных центров
областного ттодуровIuI и местного ypoBHlI, через УПЭВМ и
СО соответствующих вышестоящих уровней АСОИ. При
временной недостуIIности канаJIа связи или неготовности

управляющего, или терминttльных комплексов,
возникновении устранимой ошибки, задержка не должна
приводить к задержке исполнеЕия оповещения по другим
канчuIам связи на другое оборудование. Асинхронность
должна обеспечиваться соответствующими прогрilNлмIIо-
аппаратными решениями fIо накоплению (буферизации)
сигнаJIов оповещения и информации, а также независимому
управлению каждой единицей оборудования АСОИ
объекгового уровня по командап{ от СО. КПТС АСОИ
объекгового уровня должен обеспечивать переход
в автоматическом режиме на резервные каналы и передавать
по ним сигнtlJIы оповещения и информации, позвоJuIющие
компенсировать рабоry неисправньIх участков сети при
отказах или сбоях технических средств КСПД;

на СО осуществJuIется запись и хранение информации,
поступающей с терминаJIьных комrrлексов оповещения из
состава КПТС АСОИ объектового уровня;

обеспечено использование цифровьrх каналов связи и
возможность адаптации к появлению в инфраструкryре
коммуникаций новых систем связи и передачи дЕ}нньж;

обеспечено выполнение всех функциональных,
организационно-технических требований, действующих
нормативных правовых докумеЕтов, опредеJUIющих

функционировttние систем оповещения;
при проектировании АСОИ объекгового уровня для

управлеЕ}uI процессом оповещения используется ПД
задействования Системы иlили УПЭВМ дежурного
персонала, Е& которых отображается ход оповещениlI,

фиксируемый в журнz}лах на СО. Отображаемьй на УПЭВМ
(ПД) ход оповещения вкJIючает в себя информацию о
текущей попытке оповещения Еа каждую из подчиненных
АСОИ объектового уровня. Для каждой из подчиненных
АСОИ объекгового уровня должна отображаться информация
об общем количестве участвующих в оповещении
терминальных комплексов и количестве отработавших
в данный момент устройств.

Подключение оборудования к элекгрической сети
должно быть выполнено с учетом резервного электропитания
от источников бесперебойного питания (АКБ, ИБП)
со временем автономной работы не менее 8 часов в режиме
ожидания и 1 час в режиме оповещения.

КIIТС АСОИ объектового уровня должен обеспечить
полное информационно-логическое програп{мно-аппаратное
сопряжение и управление от КПТС АСОИ местного уровня.
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пlп

Перечень основных
данных и требований

Содержание основных данных
и требований

При этом должны быть обеспечены:
однотипность трансJIяции сигнаJIов оповещения

и предоставления информации на УПЭВМ (ПЩ) от всех
терминальньIх комплексов оtIовещения;

совместимость программного обеспечения
(однотипность логики передачи и приема управJIяющих
команд, их выполнение и отправка результатов обработки,
единаjI структура баз данных) и протоколов обмена данных
КПТС АСОИ объектового уровня и КПТС АСОИ всех
вышестоящих уровней иерархии, Nlя обеспечения
целостности КПТС АСОИ, автоматической работы;

передача и rrрием информации непосредственно от всех
терминtlJIьных комплексов о зzшуске и ходе оповещения,
их исправности, датtIиков вскрытия корпуса иlплп
подкJIюченньIх датчиков пожарной/охранной сигнализации,
дискретных вьIходов систем мониторинга;

возможность дистанционной проверки

работоспособности оборудования КПТС АСОИ объекгового

уровня и каналов связи.

15
Требования к
функционалу
оборудования

Проектируемый КПТС АСОИ объекгового уровня,
обеспечиваюrций информаIц.rонньй обмен с информаrц,Iонными

центрzlми вышестоящих уровней, должен осуществлять:
запуск оповещения на АСОИ объектового уровня

с республикчlнского уровня и местного уровней АСОИ
в автоматическом режиме;

трчIнсляцию с терминЕtльЕьD( комплексов оповещения
информации о ходе оповещения и результатов оповещения
(достоверньrх данных о работе оборудования и всех
оконечных устройств) с последующей сквозной трансляцией
в автоматическом режиме на верхние уровни (подуровни);

запуск оповещения на всех входящих в ее состав
терминЕ}льных комплексах по заранее запрограммированным
сценариям оповещения, либо создаваемым дежурным
персоналом нестандартным сценариям оповещения в режиме
реitльного времени.

При этом должны быть обеспечены:

унификация интерфейсов управления и
администрирования на СО, УПЭВМ, ПД всех уровней
иерархии АСОИ;

однотипность трансляции команд и сигналов
оповещения и предоставления информации на СО, УПЭВМ,
П,Щ всех вышестоящих уровней иерархии АСОИ;

единство програ]\4много обеспечения и протоколов
обмена данных между элементаI\.{и КПТС АСОИ местного

уровня и КПТС АСОИ объекrового, без использования
промежуточного оборулования и програI!{м для обеспечения
целостности всей АСОИ, высокой скорости передачи
сигнzUIов и надежности;

передача информации непосредственно от всех
терминальных комплексов о запуске и ходе оповещения, их
исправности и других состояниях Еа СО, УПЭВМ, П[ всех
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Перечень основных
и

Содержание основных данньш
и ебований

вышестоящих уровней иерархии АСОИ;
возможность дистанционной проверки работоспособности

оборудования КПТС АСОИ объектового уровня и каналов
связИ с центроВ управления вышестоящих уровней

Асои.

16. Алгоритм работы
системы

Система
tlлгоритму:

должна функционировirть по следующему

1) на УПЭВМ или ПЩ из состава КПТС АСОИ местЕого
ypoBml дежурным персоЕitлом выбирается один из заранее
запрограммированньIх сценариев оповещени я или создается
нестандартный сценарий оповещения;
2) после запуска выбранного или созданного сцsнария
оповещения на СО из состава КПТС АСОИ местного уровня
передаются команды на запуск выбранного сценария
оповещения, rrо которому управляющий сигнаJI передается на
КПТС АСОИ объектового уровня и входящие в ее состав
терминitльные комплексы дJuI оповещения населения
(звукоусилительные станции, громкоговорители, усиJIители
проводного вещания, экраны информирования);
3) КСПД обеспечивает устtlновление соединений на
выбранных направлениях оповещения и передачу по ним
сигнчtлов оповещения и информации;
4) терминtlJIьные комrrлексы оповещения принимают
команды <Запуск оповещения) и кОпрос состояния>
и исполняют их, возвращая СО отчет о их выполнении;
5) результаты выполнения команд фиксируются в
журналах оповещения СО из состава АСОИ местного
уровшI.

АСОИ объектового уровЕя должна обеспечивать
следующие режимы передачи сигнzlлов оповещения и
информации:

циркуJIярный (задействование всего оборудования КПТС
АСОИ объекгового уровня);

групповой избирательный;
индивидуЕrльный.
Обмен командаN[и управления и информации между

объекгами управлениlI осуществJuIется с помощью единого
специzlJIизированного прогрilммного обеспечения,

кIIтс Асои.на всех

|].
Требования к
лингвистическому
обеспечению

Все прикладное программное обеспечение системы дJuI
организации взаимодействия с пользователем должно
использовать язык.

18. Состав кПТС АСоИ
объектового уровня

КПТС АСОИ объекговою уровня должен включать:
комплекс средств передачи данных (КСПД);

Iромкоюворящею речевого оповещениJI уличного исполнения;

грмкоюворJtrцею речевою оповещен}Iя внутрешIею испоJIнеIII1UI.

Необходимое количество резервных каналов, количество
терминальньж комплексов при проектировании АСОИ

комплексов

комплексов

локilJIьного согласовывается с Мчс. i
l
l
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19. Требования
к оборулованию

Требования к термиЕztJьным комплексЕlil,{ заIryска
громкоговорительньD( устройств :

ЕчtлиIме энергонезависимого журнала фиксации всех
операщий, производ.Iмьтх устройством (с фиксацией точного
времени выпоJIIIения), таких как включение, выкJIючение,
зЕшуск, ошибка запуска, а также кодов неисправностей:
неисправность внутреннего модуjIя устройства,
ЕеисIIравность на линии пуIтания, неисправность
громкоговорительною устройства (обрыв фазы питыни1
короткое заIuыкание на землю);

ЕалиtIие зяrциты журнала от удалеЕия затlисей событий;
нttличие способности терминальных комплексов

з:lпуска громкоговорительньD( устройств осуществлять
групповой запуск по поJIучению широковещательной
команды по UDР-протоколу Ethemet- канала с низким
качеством связи (1 бКбит/с);

возможность работы по Еlльтернативным каналап{

уIIравленшI (путем добавления внутренних модулей или их
заrrленой на соответствующие модификации): голосовой тракг
GSМ-канала, кЕlнitл тональной частоты (ТЧ), проводн{uI
выделеннаrI линIrI (ВЛ), коммутируемiш телефонная линия
(КЛ), голосовой тракт аналоговой радиостанции (АР);

способность установки внутри устройства xDSL-
модема дJIя связи с ПУ с предоставлением питчlния дJuI него;

наJIи.Iие датчика вскрытиrI устройства с передачей
информации о вскрытии дежурному персонапу;

lrередача выявленньIх ошибок на устройства (гryнкты)
управленшI по каналам связи для отобрa"lкениll дежурном
персонашу;

работа устройства в температурном диzшазоЕе от минус
60 до пJIюс б0, степень заIщ.Iты оболочкой не ниже IP54.

фебования к терминruьным комплексам
цромкоговорящего оповещеншI населениrI:

вьцача сообщений в кtн€lл звукового траюа,
поступающих по кzlнttлЕlп{ связи или хрfi{ящихся в пilмяти
устройства;

IIЕIJIичие встроенного генератора сигнала элекгронной
сирены и команд включения/выкJIючеЕия рупорньж
громкоговорителей с дистЕlнционным упр€lвлением;

нчtличие микрофонного входа дJuI подачи звукового
сигнilIа с микрофонов, расположенньIх в непосредственной
близости от торминчlJIьного комплекса;

встроенIIzш заттIита от перегрузки с откJIючеЕием
фидерньгх линии;

BcтpoeнIroe электроЕЕое проигрывtlющее устройство с
картой памJIти MMC/SD с памятью 1..4000 ранее зчlписанньIх
сообщений;

встроеЕный журнал на 1024 события во внутренней
энергонезависимой пап4яти, снабженной схемой часов
реаJIьного времени;

датчиков и
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сигнаJIизации;
электропитание в режиме оповещениrI от

аккумуJuIторной батареи ;

определение следующих видов неисправности:
перегрузка, (недогрузка>, обрыв фидерно il пинии;

для уJryчшения экспJryатационньIх характеристик, а
также снижения стоимости создания АСОИ объеr<тового

уровня за счет уменьшения коJIичества оборулования (без
снижения качества), предусмотреть применение рупорЕьIх
громкоговорителей с раскрывом 120" в горизонта_rrьной

плоскости.
В случае если на создаваемом (модернизируемом)

объекге существует действующая система мониторинга,

учесть возможность её сопряжения с АСОИ объекгового

уровня, при этом обязать поставщика КПТС АСОИ
объектового уровня предоставить ТУ на подкJIючение
сторонних систем мониторинга к КПТС АСОИ объектового
уровня, вкJIючающие протоко.п/спо соб сопряжения.

20.
Требования
к IIрограммному
обеспечению

Программное обеспечение должно бьrгь лицензионным,

унифицированным в пределах АСОИ, обеспочивать создание
и поддержку единой информационно-телекоммуникационной
инфраструктуры системы, должно обеспечивать решение
функциональных задач системы, реализуемьIх автоматически
и автоматизировано.

При проекtировании реализовать требования по
лицензированию операционных систем и систем управления
базами данньD(.

СПО КПТС АСОИ объекгового уровня не должно
нарушать чьих-либо авторских прав или имущественных
прав в отношении лицензий, прав на товарный знак или
патент.

,Щолжна быть обеспечена техническаrI поддержка на
предмет диагностики и коррекции возможньIх ошибок

работы СПО, как в гарантийный период, т€к и после его
истеченI,IJI, а также предоставление исправленной версии
СПО и оказание помощи в его вIIедрении.

СПО КIIТС АСОИ объектового уровня должно
обеспечив€пть гIередачу команд, аудиопотоков фечевьlх и/иllи
TeKcToBbIx) сигналов оповещениrI и информации дJuI всех

уровней управления, а также передачу на АСОИ местного

уровнrIстатистики по результатам оIIовещения и состояЕия
терминt}льных комплексов, обеспечивr}ть документирование
данных по всем каналам управления и хрtlнение результатов
оповещения.

2|. основные технико-
экономические
показатели

Терминальные комплексы по условиям эксплучIтации и
использования должно относиться к классификационной
группе кJIиматического исrrолнения при диапазоне значений

рабочей температуры воздуха при эксплуатации :

от tIлюс 5 ОС до пJIюс 45 ОС дпя устройств комнатного
исполнения;

от минус 60 "С до IIJIюс 60 ОС для устройств уличного
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22. Требования
к надежности

исполнения.
Используемые вьгIислительные средства должЕы

допускать их зtlп{ену на современные и совершенные без
изменения струкгуры системы и ее програIvIмного
обеспечения.

Используемые технические средства, должны быть
унифицированIIыми ) серийно выпускаемыми
промышленностью, иметь соответствующие сертификаты
Республики Узбекистан) а также соответствовать
современному уровню р€lзвития информационно-
коммуникационных технологий с учетом перспектив

сетеи
Техническая надежFIость должна обеспечиваться с

помощью резервирования каналов связи, критически
важного оборудования и сетевьIх элементов, применения
ИБП иlили АКБ, нЕuIичия оптимальной системы
автоматизированного диагностического KoHTpoJUI и
периодических реглЕlI\{ентньж проверок.

Устойчивость работоспособности должна достигаться с
помощью децентрализованных ceTeBbIx решений. В КПТС
АСОИ объектового ypoBrul не должно существовать ни
одЕого элемента, отка:} иJI}I рttзрушение которого выводил бы
из строя всю систему ипи сегмеЕт опорной сети.

КПТС АСОИ объектового уровIIJI должен обеспечивать
возможность легкого монтажа и демонтажа блоков (ТЭЗ) при
проведении ТО и ремонтц а также быть масштабируемьшл.

Передача данных между компонеЕтами КПТС Системы
должна быть основана на пакетIIом принципе, что позволит
осуществить динЕlIчIичесцую маршрутизацию и
компенсировать отказ rпобого канала связи в пределЕж
опорной сети.

Отказоустойчивость КПТС АСОИ объекгового
уровшIдолжна обе спеtIиваться :

резервировtlнием основного канала связи с оконечными
устройствали (Ethemet) резервЕым каЕалом (через каналы
дjul передачи речи (ТС}УFS, ТСrИ{S) GSМ/СDМА-сотей);

резервировalнием критически важного оборудования
или узлов КПТС, а также резервным копированием баз
данньIх;

высокой степенью откtвоустойчивости внедряемого
современного оборулования, достигаемой за счет надежности
работы tшпаратной части и прогрaммного обеспечения;

использованиsм автоматических средств KoHTpoJUI
технического состояния и работоспособности КПТС АСОИ
объектового ypoBIUIB целом, а также канzIлов связи
и сигнализацию неиспрtlвIIости составньпr частей КПТС АСОИ
объекговогоуровIu{ Еа Irункты управления системой своего
уровня;

использованием в работе способности КПТС АСОИ
объекгового уровня к автоматическому переходу на

канrшы и

i
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и
передачи по ним сигн€tлов оповещения и информации,
позволяющих компенсировать рабоry неисправньIх участков
сети и при отказах или сбоях технических средств Кспщ;

документированием (логированием) принимаемых и
передаваемых команд и сигналов оповещения и информации
по всем используемым каналам связи;

защитой от ложных залусков и срабатълваний;
обеспечением возможности наратrIивания и обновления

функций системы оповещения без
функционированIluI;

применением функционiшьного и (или) физического
разделения канаJIов (элементов) кспд, для которых отказ
одногО KaHiUIa (элемента) не приводиТ к отказУ другою
канала (элемента) КСПД;

затцитой оборудования от аварпiл систем
электропитания (применение иБп, АкБ), применением
грозоразрядников (УЗИП).

Щля объектов установки частей КПТС Системы,
подкJIючаемьIхпо первой (первой особой) категории
надежности электроснабжения (согласно пуэ) установка
ИБП не предусматривается.

Требования к надежности КПТС АСОИ объектового
уровня:

средний срок службы до списаниJI - не менее |2 лет;
средняlI наработка на отказ - не менее 30000 часов;
гарантийный срок экспJý/ч}тации - не меЕее Зб месяцев

(с момента ввода в эксплуатацию);
обеспеченность сервисной поддержкой на территории

Республики Узбекистан.
Оборудование из состава КПТС АСОИ объекгового

уровня должно быть серийно выпускаемым, изготавливаться
по ТУ, учитывающим все требования к параN,Iетрам
оборудования (в том числе по надежности), его изготовлению
и контролю в установленном порядке сопIасно
действующему законодательству Республики Узбекистан и
произведено не ранее года построения системы.

При проекгировЕIIIии предусмотреть:
комплект запасЕых частей, инструментов,

приспособлений групповой (ЗИП-Г) КIIТС АСОИ
объектового уровня, в размере одной единицы на IIять
модулей (узлов, плат), но не менее одного (за исключением
мониторов);

максимаJIьное использование существующих кшалов
связи, существующих ИБП, действующих терминaльных
комплексов и оборулования оповещения;

максимаJIьное энергосбережение;
возможность развития АСОИ объектового уровня

в без изменения системы.

нарушения ее

2з
Требования
к размещению

Оборудование из состава КПТС АСОИ объекгового
уровня на объекте разместить coпIacнo ТУ Заказчика.
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24.
Требования
к технологии, режиму
работы

Возможность
автоматизированном,

работы в
непрерывном,

автоматическом,
КРУГJIОСУТОЧНОМ

25. Требования
к системе упрzlвлеIIия

Проектньпrли решениями обеспечить
КПТСАСОИ объекговою ypoBIuI от

управление
вышесюящих

информационньD( центров КПТС АСОИ в зоне их
отвотственности.

Используемые в проекте терминчlJIьные комплексы
должны быть совместимыми с про|раммныпл обеспечением
управляющих ПЭВМ вышестоящего уровня для обеспечениrI
обмена дtlнными и отображения сведений о состоянии
оконечньж объектовьж устройств оповещения на
картографическом слое.

26.
фебования
к системчtм
электроснабжения
и заземления

заземления оборудования КПТС Системы на объекге
выполнить в соответствии с требованиями нормативньтх
документов и существующей подсистемы электроснабжения
в местах

27
фебования к
информационной
безопасности

прогрtlммного

оповещения и

Конфиryрация оборудования и
обеспечения должна обеспечивать:

невозможность подмены сигнаJIов
информации внутри КПТС АСОИ объекгового уровня в
частности и КПТС АСОИ в целом.

ИнформационнаrI безопасность сети передачи данньтх
КПТС АСОИ объектового уровня должна обеспечиваться
применением канаJIообразующего оборудования оператора,
предоставляющего услугу передачи данных, с предъявлением

к

28
Состав
демонстрационньж
материzlлов

По дополнительному требованию Заказчика

29 Количе ство экземпляров
псд

Три экземпJIяра на буплажном Еосителе и один в
электронном виде

30. Особые требования
заказчика

1. Проектом предусмотреть:

терминальные комплексы громкоговорящего речевого
оповещения с возможностью имитации электросиренного
звучtшия;

полное сопряжение проектируемой Системы с КПТС АСОИ
местного уровIIя г.Ташкентаи через него с КIIТС АСОИ
ре спубликанского уровня;
комплект зiшасньIх частей, инструментов, приспособпений
групповой (ЗИП-Г) КПТС АСОИ объекгового уровнr{;
максимtlльное использовzlllио существующих каналов связи,
ИБП;
максим{lJIьное энергосбережение;

возможноСть рtввитиЯ и модерниЗации АСОИ объекговою уровня
в дальнейшем без изменениlI архитекгуры системы.

2. При реa}лизации Системы (под кпюч)) в конкурсном
предложении участник должен представить информацию
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об оборудовании и программном обеспечении, на котором
основано ею предложение дJIя проверки технической,
эргономической и прочих совмеотимостей;

3. Разработанный проект до его утверждения должен пройти
сOгJIасование с Министерством по чрезвычайным ситуациям
Республики Узбекистан и другими соответствующими
организациями, а также Госуларственную экспертизу.

Требования к исполнителю работ:
нtlличие опыта разработки проектно-сметной документации на
создание (реконструкцию, модернизацшо) АСОИ.
В случае подачи предложения с ук:ванием комплекса
оборудования и программного обеспечения, отлиtlrlющегося от
установленного на модернизированных объекгах вышестоящих
уровней АСОИ, решение о его применении может быть принято
только после натурньtх испытаний этого оборудования и
программного обеспечения комиссией с участием представителей
Миниотерства по чрезвычайным ситуациям Ресгryблики
Узбекистан (после подачи такою предIожения на этом
оборудовании) на соответствие пп. |2-25 настоящего Задания на
проектирование.

Претендент в устilновленные сроки должен разработать план
проведениJI натурных испытаний, рilзвернуть комплекс в полном
объеме (серверная часть вышестоящего уровня (в составе сервер
оповещениJI, автоматизированное рабочее место дежурного, пульт
диспетчера, гtульт дистанционною запуска оповещения,
терминальные устройства по 1 шт.), предоставить документацию в
соответствии с требованчмми настоящего Задания на
проектирование, организовать KaHruI управлени,I межд/ АСОИ
объекгового уровня и АСОИ местного и республиканского
уровней.

Заказчик определяет время, место и дату проведения испытаний,
состав комиссии. Испытания выполЕяются в сроки, соблюдение
которьtх не приведет к увеличению срока выполнениJI контракта.

Комиссия определяет степень соответствиlI демонстрируемых и
подлежаrцих проверке параметров требованиям Заданпя на
проектирование и выносит решение с занесением результатов в

испытании.
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